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Kansalliskielistrategian ohjausryhnméan kokous /
Mote i styrgruppen for nationalspraksstrategin
Aika / Tid 22.6.2021 klo/kl. 15.00-16.30
Paikka / Plats Teams
Esityslista / Dagordning

1 Kokouksen avaus / Motet 6ppnas

2 Edellisen kokouksen poytakirjan hyvaksyminen (liite 1) / Godka&nnandet av

protokollet frAn senaste motet (bilaga 1)
3 Kuuleminen kansalliskielten asemasta ja kielellisten oikeuksien kaytannon

toimivuudesta. / Hérande om nationalsprakens stallning och hur de

sprakliga rattigheterna fungerar i praktiken.
Ohjausryhmaé kuulee seuraavia henkildita:

- Paavo Lipponen, entinen paaministeri ja Svenska nu -verkoston
delegaation puheenjohtaja: Kaksikielisyyden ja ruotsin kielen taidon

hyodyt yksildille ja yhteiskunnalle.

- Mika Ihamuotila, Marimekon hallituksen puheenjohtaja: Miten
suomalainen elinkeinoelama hyotyy kaksikielisyydesta ja ruotsin kielen

osaamisesta?

- Marina Lindell, tutkija, Abo Akademi: Kielibarometrin 2020 tulosten
esittely. Kielibarometrilla selvitetaén, miten suomenkieliset ja
ruotsinkieliset vAhemmistot kaksikielisissa kunnissa kokevat julkisten

palveluiden toteutuvan paikallisella vahemmistokielella.

Styrgruppen hor féljande personer:
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- Paavo Lipponen, tidigare statsminister och ordférande fér Svenska nu
natverkets delegation: Foérdelarna av tvasprakighet och kunskaper i

svenska for individen och samhaéllet.

- Mika Ihamuotila, styrelseordférande foér Marimekko: Hur drar det
finlandska naringslivet nytta av tvasprakighet och kunskaper i

svenska?

- Marina Lindell, forskare, Abo Akademi: Presentation av resultaten fran
Sprakbarometern 2020. Med hjalp av sprakbarometern utreds hur de
finsksprakiga och svensksprakiga minoriteterna i tvasprakiga
kommuner upplever att de offentliga tjansterna tillhandahalls pa det
lokala minoritetsspraket.

Kielipoliittisen ohjelman esittely / Presentation av det sprakpolitiska

programmet

Kielipoliittisen ohjelman lahttkohtien ja valmistelun esittely (liite 2). /
Presentation av utgangspunkterna fér och beredningen av det

sprakpolitiska programmet (bilaga 2).
Muut asia / Ovriga drenden
Seuraava kokous / Nasta mote

Ohjausryhméan seuraava kokous jarjestetdaan syksylla. Ohjausryhmén

sihteeristt palaa kokousaikaan ja kaytannon jarjestelyihin. /

Styrgruppens nasta méte ordnas pa hosten. Styrgruppens sekretariat

aterkommer till moétestiden och de praktiska arrangemangen.

Kokouksen paattaminen / Motet avslutas



